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colérico, y Oliver apura muchos vagos
i 4
de Champagne para refrescar las

ideas,

—_Par qiez, no hay mas que este
medio, _dice Gustavo, despojdndose
alternativamente del frac, chaleco y
eorbata. . , , i

-——'_T)Jus; miol ., jqué va usted A
hacer? gritan las muchachas tapando-
se los ojos, . .

—Voy & meterme en Ja cama,

—Que horrer, jvd usted 4 meterse
en la cama delante de nosptras!, , .

—Es un caso u rgente, seiioritas, v
no r!ehcu ustedes reparar en una cosa
tan insignificante,  Por-otra parte, me
acostars con los pantalones puestos,

—Mas cudl es tu proyecto? ., dice
Oliver.

—Hstoy enfermode mucho peligro,
Y ti me sirves de enformero, .,

_ —jBuenaideal lo comprends per-
fectamente. .. pero, , .. )y estas sefp-
Tast

—Es siecesario. ocuitarlas: nn hay
remedio, 3

— Y sn'dendel alils L ya me
ocurre! . .. pueden eabzr perfectamen-
1e en este cuartito que sirve para te-
ner la ropa.

Yo iré con mucho yusto, dice
Raosita, 3 |

—iDios mia!

E nu‘w_lenﬂe, pires, las dos mugerzue-
las, Oliver despeja la sala del fostin
lo mejor que puede, de los residuos
d raneacheld, ¥ mientras que se |

Gustavo hasta los ojos un
> durmiry yise arropa con la
manis casi completamente, 2o reviste
nquell de una facha sentimental ¥ cotn-
pungida, y va & abrir la_pueria,

—iCien escuadrones!, . . doscientas |
mil cartucheras, voy 4 echar 1a puer- |
ta abajo, 4
_ —Voy &abrir, voy 4 abrir; sefior de
Sopelano,

—;Congue se resueive usted por
fin2y.. b i i 5
v . hace usted bien. . . cien cafio-

l abriendo la puerta, era usted muy
dueiio de marcharse, i
1AR! iesperaba usted gue yo me
marchara? mil bombas, ., eso es lo
e.}ue usted queria. . , pero habisndome
dado & conocer, me parece que.
Por esto mismo no habria, eaba-
ltero.
—{AR! jse atrevia usted?
~—8i, sefior. . . para, , .
iPara qu
—Para guardar ciorto miramiento
con le paternal ternura de usted
—Mi ternural. J4. . ji. . cien escua-
drones, :nm uo se me comulga con
ruedas de molino, , . al diablo con esa
i ‘Jal:ll]_l‘:ﬁrla!.‘ . dinde estd mi sobring?..
—::hlenc_lo‘ seflor de Bopelan £
iQue diantre quiere usted decirme?
hiton! por favor!
—DMil fusiles! . . veamos 4 mi sobri-
no.. . pronto. ,
—Va usted 4 verlo inmedintamente.
coronel; pero no meta usted esa bulla
infernal, y venga de.puntillas detras
de mi.
—iAhlse burla usted, jcien escua-
drones!
. ——Oh! no tengo panas de reir: ese
infeliz Gustavo. , . allise halla, cora-
uel... pero jen qusé estado gra n Dios!,
. Acérease el coronel con precaucion
a la cama de su sobring, el cual du-
rante el didlogo anterior, se habia fro-
tado la cara con higos secos ponign-
dola amarilla y terrorosa,  Examinélo
con asombro el coronel, y Oliver voel.

| ve el rostro 4 otro lade, porque la; da

luertes ginas de reir el contrito v des-
ligurado semblante de sn atmgo.‘

Que €3, pues, lo que tiene! dice
por tiltimo el coronel Sopelana, exa-
minando i Gustave eon aire incrédulo.

iAb! coronel, ... juna fichre cele-
Dbra,

ﬁijcm desde cuando la padece?
—Desde ayer.

iAh! desde ayer, . . ¥ sinduda pa-
a curar la calentura ha fdo usted esta

nes; tenerle 4 uno aqui tanto tiempo,
—=Sefior | . Jesus, dice Oliver

mafiana disfrazado de inglés 4 pelar-
dear a‘l duetio de un almaeen de vinos,
~—El medio ha sido bastante fusrte:

g

pero hallindose tan malo Gustave, . . | n

o le dejaré agqui seguramente. (Mil

— (Mil lanzasl. . . nogecura la ca- | bombas! |Qué desérden! (vestidos por
Jentura con Champagne! ¢l sueln! jplatos debajo de la mesal.. .

—Beguramente; pero ese vine lo he

tomado para fortalecer mis fuerzas &

—Es que tengo un gato; coronel.
- Varios taponesl. . (Ah!. . jahl..

fin de poder velar € su'sobring de us- | jha puesto usted tambien para su galo
ted sin destallecerme. debajo de la mesa sguella bolsa de
7

+Y para adquiriro deja nsted en | muge

prem’]n 4 go crizda? |

-~ Cdspita! ., Gracias 4 Dios que

—No teniamos olra hipoteca. | la encuentro al fin: es la bolsa de la-

—Fsponer 4 este pobre mozo 4 ser mozuela que me hace la cama: esta
enearcelado, jveto & eien caballos!, . . | mafiana la znduve buscando mas de

__oranel, Patroclo se hizo matar | dos horas por gl cuarlo sin pudefla
por Aquiles; Polux estd muerto la mi- | hallarla, y Tn pu‘breuilh Frasquita
tad del afio por su hermano Castor; i ereia haberla perdido en la calle.

Orfen bajs 4 los infiernos en busea de

w--jHola! jeonque la muger que le

su muger; Telémaco hizo la’ mismea | hace 4 u_aamd la cama gasta holsa de
eaminata para encontrar 4 su padre: | tanio Tujo?

San Vicente Paul se'hizo eénviar & ga-

;@0 tiene eso de particular? to-

leras por unas gentes gite no mere- | das lns mugeres las llevan asi.... e5e0-

eian la pena; ¥ Benito puede dormir |
en la cfircel por su amo. |

—Aqui no se trata de Orfeo ni de|
(astor, ni de toda esa gente; se trata
de mi sobrino, que, gracias 4 usted,
no hace mas que disparates.

—Creo que nsted me lisengea.

—;Ha perdido el habla?

—Fs que se halla en un sopor mo- |
mentineo, efecto del aceesa que aca- |
ba de tener. |

—¥ qué demonios tiene en la cara? |

—Los bultos que ha levantado la
calentura,

—Ha llamado usted ul médico?

—Todavia no.

—C6mo , . ;estendo su amigo malo |
de peligral’, . |

—Es que no tenenips dinero para

sa que se ha heeho muy eommul.
_—_Estd bien; pero no pierda usted
{iempo; traigame usted un médico,
yo le aguardo al lado de mi sobrino.
---No tiene usted por qué incomo-
darge: estd durmiendo el enfermo, ¥
puede nsted veniv-conmigo.... asien-

| cuntraremos al médico eon mas pron-

titud, :
~Haga usted lo que le digo. jMil

caballos! . . Aqui me queds ... voy &
probarle que soy hombre testarudo,

Kl coromel se enfadaba de veras, ¥
no habia medio de hacerle enmbiar de
resolueion.

~-Pardiez, dijo para si Oliver; Gus-
tavo v las dos mocitas galdran del ato-
Nadero coma Dios les dé 4 entenders
yo he Lecho enanto podia hacerse, ¥

comprar los medicamentos que recete| me pongy en salvo.

el doctor.

——:Qué condueta! . . sin dinero pa-
ra VIVIr, . .

—Coronel, ese es pereance gue es-
perimentan hombres honradisimos

No quedd Gustavo & sus anchas,
Durante el didlogo de su tie con Oli=
vet, habia estado & pique de soltar
muchas veces la carcajada; pero se
contuvo esperando que este saliese.

—Mas usted que tiene un empleo... | Cuando vi6 marchar 4 Oliver, y sen-

Pero traiganos usted un médico alins-
tante.

—Un médieo. . . jpara qué?

—iUien eseuadrones!, . . jessingu-
lar la preguntal Quiero saber que
enfermedad es ésta, . . en todo caso

tado 4 su tio en medio del aposento,
perdi el dnimo y esturo teniado &
echar al aire sdbanas y mantas; pero
#¢ estuvo quieto por un resto de espe-
ranza. Lo situacion se prolongaba de-
masiado, y temiendo que las mozue-




las hiciesen algun ruido, se decidis 4 |

L o paza distraer
1a atencion del coronel. D& un tremen-
0 suspirg v al oirle B ‘ﬁo]\rnnu esclama.
I_\h‘ jah! jeon qué. has despert
doyal. ..
+ '+ 50 halla usted aqui,

L .. e parece que Lo me espi
. oy alaiverdad no hubiera v
Benito no me hubiese dado las

Al . con que. .. Benito.. . l¢ ha
dicho 4 usted. .+

---Despues de haberle dado veinte
palos en premio de su sileneio. ., y de
ofrecerle otros veinte, .

-—-{Pobre Benito! ... desde que
me sirve, el salario de los palos es el
finieo que ha recibido.

--Creo que ya no deliras, Gus-
tavo,

-==Me siento mejor, mafiana ten-
dré el placer de ir & casa de nsted. , .
si me ayndan las fuerzas.

---No, sobrino: ahora vendsds con-
mipo, sca & pié éen coche, .. no quie-
To ser el juguete de tu fiebre.. . jPe-
To qué Tido es ese!

---Nada...no es

de Oliver.

©5a EHl&]’W.
Acércase

Gustavi 5

el pasi, sin

alopes: ¥élos el corone
1 A H
duda de gue ba sida jogu
nueva calaverada; quieve en
todas las circunstancias-que le acom-

patian; corre al enartito; y @ pesar. de |

las siiplicas del sobrino, se abalanza 4
abrirle; pero estd echado el eerrojo

por dentro y uo hay medio de pene- |

trra en gl

—Hala, hola; grité el coronel . . g
rece gue la moza gue hace la cama
{Miver busea ahi dentro su bolsa!

Ja. v o J4. . g Pero voto & Santiago!
e guedaré agui sungue sea hasta ma-~
fiana, y conocerd 4 esa I r:lsqml.l, u s
iMil bombas!, . . no saldrd sin que yo
la eche la visia encima,

T'al amenaza estremece 4 las prisio-
neras: estaba la costurera determina-
da 4 salir; pero Rosila gue temblaba
al coronel, contuve & su compaliera
baciéndola un retrato horrendo de
aquel hombron que en otro_tiempo Je
habia dado un puntapié por haberla
encontrado hablando con su sobrino.
Paor otra parle la costurera tenia ver-
glienza de ser hallada en ¢l escondri-
Jo; asi es que la una y la otra perma-
necian sin dar muestras de querer sa-
lir, Con todo, su situacion era horro-
rosa y no debia ni podia prolo;

hallaban sumamente incdmodas,
¥ Gustave que lo adivinaba, se sac
¢ por ellas gener

Levidntase, v poniéndose en un mo-
mento el frae, chaleco y cor i
4 su tio que estd dispuesio 4 s

ien fasiles! jmil-cas .w
tunantel, . . prouto has sanado
fiebre!

ue no d
cuay

to por ellas
1S irellos s

para tan wodestas é inocentes
sas

; =

(CONTINUA.)

— B0 tambien?

—Ya que no ke podido hallar pie-
dad en los hombres. & lo menos pedi-
ré migericordia & Dios, FEsio no se
nicga ni aun a los que snben al eadal-
50,

7 pues,reza,

Arrodillase. Guill ermo, ¥ pareeid
absorio en si aracion, en lunto ata-
ban el tiiio al drbol: quisiéronle ven-
dur los ojos, pero él 1o rehusd.

piendo su
ojos?
—Diee que quiere

warla, juole vendais los

cro, exelams  Guiller-
o, ¥o 0o g
de hacer algun movi 5
gar la flecha, ¥ yo mataria 4 mi o ¥
Walter, dé

o ' {
—Gracias, repuso Guillermo, oju- |
chndose la frente, zrac eres un |
buen muchacho. i
: —Animo, gritd Walter, dnimo, pﬂ-l

re.

— 8, 51, respondid éste, doblando
una redilla ¥ armando la ballesta.
Monsefior, dijo volviéndose 3 Guess-
ler, aun es tiempo, evitadme un. cri-
men y 4 vos un remerdimiento. | De-
cid que todo esto lo habeis hecho pa-
ra castigarme, para probarme, ¥ que
ahora que veis cudnto he sufrido, me
perdonais, ;No es asi; monsefior! En
notmbre del cielo; en nombre de la
Virgen jgracial jperdo

\‘umos, pronto, dijo el goberna-
dor ¥ ho me cunses inas. ;No eres
buen cazador? pues danos una mues-
tra detu destrézn.

Dios miol tened piedad de mi,
murmurs Guillermo levantando fos
vjos al cielo.

Eatonces eogiendn la ballesta colo-
¢6 la flecha, apoys la culata sobre el

i hombro, levants ligeramente el ‘estre

mo delantero del ardia, ¥ evando le-

| g6 i da aliien regnlary aguel” mismo

hombye gue poco auies lemblaba co-
wo lahojaen el arbol asitada por el
fento, 56 qu'fi{. inmgvil, cual ung es-

titun dc, marmol. Mo e oin un soplo;

n grito! general

1 estuba clavada

i la encing, o sin lesion algu-

0 (_1ul Lr cvantarses poro

vaeild, dejé coerla ballesta y did eon-
sizo entierr,

Cunnile Guillerms volsit en si, ha-

Babase en brazos de si hijo. Cuande

{'1e hubo besado mil veces, volvigse dl
48
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bailio cuyoes ojes brillaban de eolera
—;He hecho lo que gueriais? pre-
anillarmo.

51, respondic Guessler, ores un
valienfe arpuers, ¥ te perdons eomo
e promeli, ta f i
ordenes,

—Y yo, monsefior, g8 perdono mis
angustias de p
—Pero t

‘Guillermo miré en su derredor co-
me si hubi perdido el juicio.
s, levad ese hombre &
pues para casth el nses
1 il, &, Ticcesita Ut proc
en forma.
....‘r(_]h] bicn debe haber una j
en ¢l cielo, diju €

lermo, y se dejé
conducir al calabozo,

Eln Walter fné devueito & su

madre,

desireza J
cion, por !
un se

tinguen al
al anlgn de semi
seo, Castor y o
lo,

A Ta media noche dieren cuenta 4 |

Guessler, de gue estaba p

+de piés y o

tallar wna rebelion. Guessler“pense
que el mejormedio’ de frustearls, era
saear del distrito de Uri 4 Guiller

¥ eondueirlo § una cindadela los

| dnques de Anstrin, situnda ol pis del

monte Righ
gig; 3 creyvendo que el vi
guro embaredndase que no por fier-
prepararuna bares, v
antes de am

| dueir 4 ella

ros formaban toda la tripulacion,
Cuando Guessler llegs & Huelen,
ue, encontrd y
ordene Guillermy atado
3 aba echado
fondo del b
iecion, ha el arr
o instrumento de su
despertara lantos
temores en el do 1 del bailio. Los
s sentados en los Gllimos ban-

zo el e

destae

| pitar;

¥ el pileto
que lievaba el timon. se santigud de-

i@ es- | vo Eente.
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—j@ué es ¢so, patron? pregunts

uessler.

—Nada, por ahora nada; pero hay
quien cree que una estrella que cae
del cielo, esun aviso que nos da el
alma de una persona que nos fué gue-
Tida,

—; X ese aviso es de buen agliera?

iJum! Tl ¢ielo comunmente, no
suele darnos presagios felices, porque
la felicidad es siernpre bien acogida

—:Congue esa cstrella es un signo |
i 1 g

0!
—THay anliguos mnavegantss que
ece tal eosa al

en tierra
81, pero cuando es muy urgente
contingar-laruts, | . .
i tal caso no hay mes qua ha-
no eonhar en la paz de la con-
¥ poner la vida en manos de

A estas palabras sucedid nn profun-
do silencio, y la harca signio volando
por el lags como si tuvicse las alas de
una ave acuaticn. Al cabo de poco
tiempo. mostrése evidents el Eambio
de In atmésfera: & medida gue se acer-
caba Iz manana palidecian las esire-
llas, no en medio de una luz mas cl
rva como suelen de eostumbre, sino co-
mo =i ana mano inyigible hubiera ti-
rado por cima de ellas un velo de va-
pores entre la tierra y el cielo. Foco
antes de la aurora, calmé el viento, el
lago tomé un eolor ceniciento, y el
agne sin que ln.agitase la menor bri-
sa, se removio como si fuese a heryir,

—Arriad la vela, gritd el piloto.

Los dos marineros se pusieron &
manicbrar; pers anies de cumplir la
arden del piloto, se adelantaron algu-
nas pequeiies olas coronadas de erpu-
ma, que. Hegapdo rdpidamente  de
Brunnen, pareciam salir al encuentro
de la barca.

—Fl viento! rel viento! gritd el pi-
ato, arriad en bapdz,

Pero fuese por la torpeza de los ma-
rineros, 6 hien que algun. nodo mal
hecho impidiese la gjecucion dela ma-

niobra, el viento estaba sobre la em-
barcacion, antes de estar arriadas las
velas.  Sorprendida la navecilla, tera.
bl camo un eaballo gue siente rugir
dnn leon, Tuego asi tambien como un
| caballo, parecio escabritarse, hasta que
| volviéndose por si misma, como si
quisiera esquivar las fuerzas de tan
terrible enemign, presentd el flanco d
su contrario, Lo vela gue poco antes
| estaba ineiertn, se hinchd comasi qui-
siese abrirse, y poco falid pars que la
barea zozohrase. En tan critico mo=
mento ¢l piloto cortd eon s cuchillo
el cordage que sustentaba la vela, gue
flo1é un momente coma: un  pshellon
| izado en Ia punta de un méstil; y
piendo por tltimo todo esiorbo, echi-
e i volar como un péjaro sobre las
| rafaras del viento, y la barea se Jevan-
1§ tranguilamente recobrando su equi-
|librio. Hnionces empezd & rayar el
dia,
| —iCamgradal dijo Guessler, el pre-
| sagio no mentiz, ¥ en verdad que se
| ha cumplido proato.
| —5i, 50, la boca de Dios no miente
jeoma Ja de los hombres. . .
rees gue 1o habra mas que esa
| horrasquilla, 6 pensais que este golpe
| de vieato es solamente el Pracursor
de una tempestad mas terrible?
|| A veces sucede que los espiritus
| del aire y de las aguas, aprovechan la
| ausencia del sol para dar estas (iestas
sin el permizo del Sefior, ¥ en tales
casos el rayar el dia, eallan ¥ se apa-
i eiguan los vientos y sé van 4 donde
Liuyen las tinieblas, Pero por lo. co-
mun, ¢s la voz de Dios la que hace
soplar 4 las tempestades, ¥ es preciso
que se cumpla 21z voluntad por entero,
—Mas ta no debes olvidar que IG
vida eorre tanlo riesgo como la mia.
— &, mansefior, ya sé que todos
somos igusles ante ln muerte, pero
| Dios es Omnipoiente y salva 0 casli-
gz & los que quiore salvar & castigar
EI fué el que dijo al apostol que an-
| duviese por las olas, y el apéstol ca-
| ming como por ln tierra: ese wismo
| prisionero gque llevais tan agarrotado




fer

estd mas segura de su salvacion si es- |
ta en gracia del Sefior, que eualguie-
ra hombre libre maldito por el cielo,
Rema un poco Frantz, rema un poco, |
para que podamos presentar la proa
al viento; porque segun veo aun no es. |
tamos libres.  Ya vuelve, ya vuelve!

En efecto, levantibanse olus mas
grandes y espumosas que las prime-
ras, ¥ auttque la barea huia el CULLpo, |
al viento que venia-defras de ellasg, hi-
zola saltar sin embargo, lo mismo que |
aquellas pledrecillas que los much:
chos hacen correr por la superficie
del agua.

—>5i el viento nos es contrario para |
ir 4 Bruonnen, lo tendremos favorable
para volvernos 4 Altorf, dijo Guessler
cemprendicndo ya el riesgo que cor-
Ta

—84, i, ya o he pensado, respon-
dié el piloto; y por eso he mirado tan-
tas veces por ese lado. Mirad e] tiem-
po, monsefior; esas nubes que vienen
del Ban Gotardo, y siguen el curso de
Reuss, traen un viento contrario al
que levanta esas olas, ¥ antes de pocos
minutos chocaréin uno contra oiro,

—; ¥ entonces?

—Entonced serd preciso que Dios
piense en nosotros, 0 gue nosotros
pensemos en Dios.

Poco tardo en camplirse la profe-
cia del piloto, y los dos vientos se en-
contraron; lucié un relampago, y el
estampido del trneno dio la senial del
combate, Tampoco tards ¢l lago en
tomar parte en la revuelta de los ele-
mentos; sus alas impelidas v repoli-
des por vientos conirarios se hineha-
ron coma si lag hiciese hervir un vol-
cén submarine, y llevaban la barqui-
lla como si no pesase mas que un co-
po de espuma de Jos que ellas hacian,

—Estamos perdidos, gritd el piloto:
los que no estin ocupados en la ma-
niobra, que se encomienden i Dios.
Diciendo esto, rompidse en el barqui-
chuelo unz ola furivsa que le cubris
¥ dejé un palmo de agua en &L,

—Apua fuers, sefiores arqueros,

grito el piloto, promto, pronmto, que

otra ola nos hard ir & fonde. Aungue
a muerte es segura, bueno es que lu-
chemos contra ella.

—iAh! ;no veis ningun medio para
salvarnes! jno te gueda ya esperanzal
dijo Giuessler,

—La esperanza nunca falta, monse-

| fior, porque la misericordia divisia

vale mas que todo el poder del hom-
bre,

—;Udmo tomaste sobre t semejan-
te responsabilidad, no sabes mejor tu
oficio, gran picaro?

—FEn cuznto & mi oficio, monsefior,

: hace cuarenta afios que lo ejerzo, y

acuso 1o hay en toda Helvecia ‘mas
gue un piloio mejor que yo.
Eutonees jpor qué diablos no es-
para geupar tu lugar?. . . .
qui estd, monseiior, dijo el pi-

Guessler le miré con Ia mayor es-
trafigza.

—Maudad que desaten & ese prisio-
nero, pues siun hombre puede salvar-
nos la vida en este trance, sinduda al-
gunz es él.

Guessler hizo un gesto de consen-
timiente, ¥ una ligera sonrisa de trinn-
fo pasd por los labios de Guillermo.

—;Has oido! le dijo el viejo mari-
nero, en tante que con un cuchillo le
cortaba las ataduras,

Guillermo meanifesté que si; alargs
les brazos como quien recobra la Ii-
bertad, y fué 4 sentarse junto al timon
donde estaba el piloto, que dispuesto
i obedecer, se reunié 4 los otros dos
marineros,

ienes oira vela, Rudenz? pre-
unts Tell.

—8i, jpero de gue nos puede ser-
vir ahora?

—8i Ia tienes, sdeala para izarla en
seguida,

—Rudenz 1s mird con la mayor es-
trafieza,

—Vosotros al remo, continug Gui-
llermo volviéndose & los marineros, ¥
cuando yo os lo diga, remad. Al mis-
mo tiempo empujé el timon, y sor-
prendida la barea por aquella manio-

“logg

bra, vacilg un moments, y leego co-
mo un caballo que reconoce la maes-
tria de su ginete, did una rdpida vuel-
ta, Remad, grité Guillermo 4 los ma-
rineros; ¥ encorbandose éstos solire
los remnos, hicteron seguir al barco la
direccion tomada, & pesar de las olas,

—iBien! (hien! murmurs el viejo
Rudenz, ya ha reconocids 4 su amo,
¥ le obedece,

—Is decir, que va estamos salvas,
esclan 6 Guessler,

—:Jum! jjum! respondis Rudenz fi- |

jando los ojos en los de Tell, todavia
na, pero 4 lo menos mos en buen
caming, porgue ya adivino lo gue Gu
llermo quiere hacer. Esto es, j
Hermo! tienes razon. Entre lzs dos
montatias de Ja orilla derecha debe
haber una corrienle de aire, gue si
Hegamos & cogerla nos pondra 4 la
otra parte en diez minulos. Has acer-
tado; porque seria la primera vez que
hubiese una tempestad asi en el lago,
sin que tomase sn parte el viento de
Oeste; ahi lo tienes, ya silba como s1
fuese el rey del lago,

Guillermo se volvié en efeeto hd-
cia €l punto que el viejo sefialaba, en
donde un valle separaba dos montes,
saliendo por la calzadn una covriente
de sire que soplaba con violencia y
formaba una especie de eamino por el
lago. FEatrd en aquells senda liquida
el bareo, y volviendo la popa al vien-
to, paréronse los remos, y los marine-
ros se dispusieron 4 izar. Desplega-

da que estnvo la vela, Ja barca comen- |

20 4 virar con rapidez hdcia la base
del Axemberg.

Al cabo de dos minutes, ‘asi conto
habia anunciade Rudenz y antes que
Guessler y los soldados hubfesen vuel-
to de su atonita admiracion, ya toea-
ban la orilla del lago. Entonees Tell
mendé arriar la vela, ¥ como si se ba-
jese para amarrar alguna cuerda, puso
le mano izquierda en la ballesta, vol-
vid con la derecha el timon, la barca
vird en seguida, y Guillermo salt6 en
seguida como un gamo sobre wna ro-
ca que salia & flor de agua, mientras

que cediendo la barea al impulso que
Je habia dado su salto, se volvia hicia
atras, Con otro salto lless Guiller-
mo & tierra, ¥ antes que Guessler 6
sus arqueros hubiesen podido dar un
grito, va habia desaparecido en el bos-
que,

Pasada la sorpresa que habia cau-
sade la huida de Guillermo, el bailio
mandd desembarcar y fué eosa facil
de hacer, pues con la ayuda delos re-
mos Hegaron pronto & la orilla, salig
4 e un marinere, ¥ amarrando
una cadena, se veri ¢l desem-
barco sin desgracia alguna, & pesar de
las olas alin embravecidas.  En segni-
da fué enviado un soldado & Altof con
drden de mandar eaballos ¥ genle &
Brunnen. en donde Guesslel pensaba
detenerse,

Asi que estuvo en el puehlo el go=
bernador, mandd prégonar @ son de
lrompeta, que se¢ darian cincuenta
marcos de plata ]l que eniregase a
Gaillermo, quedando libre de impues-
tos &l v sus hijos hasta I tercera ge-
Aleracion, recompensa que prometic
tambien por Conrado de Baumgar-
ten.

(Continunrd,)

Felipe no
pertenece a lu civilizacion; pero su ¥i-
datle aventuras y de viages, presei-
ta episodios que pueden entrar en
nuestro cuadro episédico y literario.
Hus viages particularmente presentan
la ocasion de revelar una de las le-
yendas mas curiosas ¥ menos congci-
das de este siglo: la du la sdbin finlan-
desa. la Hija del Troll.

Luis Felipe nacio en Paris el 6 de
Octubre de 1773; era hijo del duque
de Orleans, 4 quien la primera repi-

blica dié el mombre de Izualdad, sin
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duda p..m eartarle ‘mejor la ce

El nifio tuvo por p'&drllm s i Luis }s\’l
¥ Maria Antoniets; Su primer pre-
((\Ptnr fué ¢l pocta Bonuar, por reco-
mendacion de Buflon; pero cedis bien
pronto ¢l puesto 4 Mal. de Genlis,
omnipotente entonces en la casn de

bre de un refugio todayvia masiado
elevado, anduvo crrante, de destierro
en destierro, por la Suiza, Alemania,
Dinatarea, Ja Noruega y la Finlan-
din.. Ei e dltimo pais le esperaba
la_asombrosa y proféties aventura gue
vamos & referir,

ger habil tenia |

Tacer ubin

su diseipulo, gue diciendo-que le for-
maba 4 st semejanza.  Bien sabido
es el papel que Felipe Taualdad re-
presentd en la revolucion. Pags con
su muerte In de Luis XVI votada por
€l ;Plegue & Dios que gsta explacion
hava dejado satisfecha su justicial. .,
Su Lijo pri ito, dugue de Char-
tes, participé al principio de las ilu-
siones paternales. Bizuis el club de

fo jacobinos, v presté el Jjuramento |
efvica en Sa ho\ ue, Lo mejor que |

hizo entonees fud -t,\h aren Yendome
4 un hombre gue se ahogaba, Por
esta accion red lblU una cor d
envib algunas hojas & madame Genl
Nombrade por Dumouriez marisca)
campo, con su herimano Montpe

por ayudanie, combatié por lo Fran-
cia contra la Europa en Quievrain,
Jemmapes, Yaliny, }I.u tricht ¥ Ner-
winda. Al cantar estos hechos de ar-
mas en todes los tonws, se ha olvida-
do que concluyeron por la fuga del
joven inariscal al campamenio aus-
trigeaen coinpaiia de Dumouriez Aqui
es donde comienza para Luis Felipe,
dugue de Otleans por muerte de sa |
padre, ung vida realmente maravillo-
ga, de valor, de sufrimnier y de_ba-
bilidad, Los noveligtas 7o inventa-
rian un prélogo mas dramatico par
Ias grandezas que aguardaban al prin-
cipe en su edad madura,  Solo, pros-
eripto, sin dinero, sin apoyo y &in_ re-
CUrsng, COMENZe & cor el macdo,
Para poder subsistir se hizo profesor
en un eolegio en Reichman, ¥ alli se
distinguid por esa fecilidad de elocn-
cion que no le abandono jamas.  Es
pulsado por el esplendor de su nom-

1795,
eoncluian
1 ¢ielo esta-
el frio era
num 80~
plaba eon furia por entre los abatos
despojados de sus hojas: todo en’la
uraleza e, pu csentabn Tigubre ¥
smenazador, y loml animales
huian azorados hicis s1.6 moradas sub-

| terrineas,

De repente, viéronse apareceren la
Hanura de Karessuando, tres trineos
gue parecian dirigirse 4 Ia- ventura,
parque la nieve habia eubierio ente-

nte los caminns v borrado hasta
stigios de toda habitacion humo.

! na. Los caballos se caian rendidos de

cansaneio, ¥ sus conductores procu-
raban o vanoe reanimarlos con sus
e,nr(mque\.]daa vices ¥ el chasquide
de Jos litigos,

—Maldito pais, monsefior, eslatiod
perdidos. . . . refunfuiiaba uno de los
personages que iban en el segundo
trinen,

—QCalla, Francisco, le contesto el
|(J|m habia llamade monseifior, infor-
| mate mas bien de si hay alguna habi-
tacion por estas inmediaciones en gue
podainos refugiarnos.

Kl cachero “interpelado se cald el
gorro hasta las orejas inelindndole un
poco hieia la izquierda, se Jimpis Ia
nariz ¢on ln mangs segun eostnmbre,
toma su caballo del hm,m.u ¥ (]nﬂpucs
de todos estos preparativos, contesio
con el'tono de una perfecta tranguili-
dad:

—No, no hay en estas mmediacio-
nes ninguna habitacion en donde  po-
der refugiarse.

—E0h—

Esta triste nodicia difun cans- | Bemot, ayuda de edn e 8. Ao R.
ternacion enire:los viagerps,  (Nos | e} dugue de Orlenns, se arvod o
hallamps perdidos! jestamos per i zando Jag picroas de
esclamaron todos can el 5 m .—lAh' monseiior, todavia no
i |~n: habeis reprendido |J=1<wmc,, dua,
¢e i lo Jejos | para o creer ni en Digs al en €] dia-
wil especiro cuyoes ojos brillan como | blo; ahord lo veo, e

3 velluda ‘mano  ha- | este mundo de los :sg) US pord eo-
ce sefias 4 10< estruligeros nocer bien lo goe son, No es el de-
dirijan haeia aquel Tado. ~ Sin monio el que acaba de promunciar
era uno de sguellos énanos ta vuestre nombre. .,
sos en las gacgsdel Norle (‘L.B :m Il principe se inclinaba hdcia laca-
.; £us 1‘.\\--’.||¢u-\ a ]w, viagero VEIND, Coly’ para

La mitsma voz volvio & repeti
wisca! L . dijo el mas jéven enseiior, duque Lais Felipe de
arrojindose de su trinco: va ves gue | Orleans, entrad sin temor.
s conla g Esta segunda invitacion hizo dar mm
alto & los dos viageros,
1 Por Mas, monsefior, no deis va | —Pues bien, entremos, dijo el prin-
mas! este es el fin del mundo: i £I]E; €5 NECESATlo QUe. YO seps qué
que nos llama, esla schiadel d Loca es esa que habla con tanta pure-
1 sefia del infierno, 2a nuestra lengua, en este pais desco-
El joven se detuveo: el sitio efecti- [ noeldo: es feécesario que ved a esa
vamente era de un aspecto ligubre y | muger que parece fan familiarizoda
ilar para pa: | gon los titulos demi casa
Sin embgrgo, cobrg brio y didagn ak | ¥ el duque de Orleans, segnido. de
giinos pasos. El especiro se pusode- | Franeizeo, se ﬂr'-.]uu por Ia Subter A
ho dcleuw de éJ, 0. tenia mas que
cinco piés de alto ¥ cerea de doce
i 1aha
uno
ell
neo de ping. | Rovoea-
¥ mmz; qua -nphua
2omo
.lmlana la
2] ezclado de lli-
masy de :I 4pas, A Yeces fa-
h.u -‘m infierno: dos
¥ unh Tme-
o el |‘_!uc3:} e, que
taba moy
Eil -Im e ia mas _que

ar A 108 2 2 T
s, m.nndu desde. el fi U A T P Iz habian szusa-
do tanta impresion; pero 1o descubrid
| por entences mas que al GspECin que
' eon la mano le habia indieado el ca-
dadano, Luis Felipe de Ot- {mino, Era unanciano de ungs seten-

a 4 ochenta afios, de mezquina apa-
ricneis, corta estalura, pere cuya ing-

leans, entrad "
Mr. Francisco Fsteban Colin G
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pirada i revelaba ano- de Jos |
grandes trells del Norte, Francisco
e tomo por ol dizblo. sus p\'{ ju-
gueteaban con fraternal concordia un
gato y un oso.

Por @nica respnesta 4 las preguntas
del dugue, el anciano meuned la eabe-
za, pronnncid  algunas palabras que
nadie comprendio, ¥ salis de la ea-
vernn.

—Tuiska, mi padre, no s mas que
un pobre habitante de Karessnando:
ruega humildamente 4 8. A. R. mon-
sefior duque de Orleans, que tome po-
sesion de esta choza, dijo entonecs la
dulce voz que tan graciosamente habia
invitado 4 los estrangeros 4 buscar alli
un asilo,

El duque se volvié con presteza ha-

el Jado de donde salia Ja voz, y se
£dd sumamente sorprendidoal des-
cubyir con la claridad de la llama en
uis especie de aleoba, una jéven blan-
ca ¥ pura, come jamas se le habia pre-
sentado on los suntoosos salones de
ins “T'allevias, 0 en las frescas alame
dus de Versalles. Vestia un trage de
lana de Finlandia con listas azules y
encarnadas; sus cabellos castatios caian
sobre sis hombros formando sedosos
rizos, sus sziles vjos eran muy bri- |
ilantes, y en toda su persona habia un
encanto de juventud indefinible. i
El principe ln saludo eon el mismo

respeto que lo ]IILL‘IL[-I hecho a una

¥ tres cug Lg» mi pwl‘
A buseor 4 esc

diera serla f dre es un si-
bio que me dicta lo que su Haltiz le
inspira.

|
—Yuesiro padre es en efeclo un

hombre bien est dinario; pero lo
guetodaviz me parece mas, es que
sea vuestra padre,

—Toint no es la hija de Tuizka,

—Mi presentimiento me lo decin.
Tan hermosa flor no podia haber pa-
cido en este horrible desierto,

—Principe, no insulleis al desierto;
Ias montatias solitarias y Ios silencio-
s08 bosques tienen tambien sus encan-
tos. ;Sabeis que durante tres meses
del ano, podemos leer por la noche sin
luz artifieial?, . . ,' Eotonces no se
acalta el 3ol en el seno de la tierra; Jn
toca ligeramente como si-la diera un
Gsenlo amoraso, v se -eleva radiante
sobre ¢l hovizonte, No eambiariamos
lasauroras boreules de nuestros invier-
nos por viuestras pesadas nieblas de
Diciembre.  Conozeo tambien vies-
tra Francin, monsetior, porque lo fué
mia en atro tiempo.

—Javen extraordinaria, deecidme,

ién sois?,
—;¥ qué puede interesarns esof
-0s lo suplico.

—Mi padre es el judio errante; ya
ha pasado des mil aTios, pero yo no he
cumplido todavia tres siglos.

El duque miraba con atencion i la
javen.

L5t en su juiciol. ... decia para
si mismo.

Pero acercandose 4 €l Guillemot,
le dijo: escuchad, pringipe mio; ereo

| gue obrariamos cuerdamente retirdn.
donos cuanto antes de esta diabsliea |

gwx:.xl(!n.
chanceas. . .
patron que trde.d nuest

qul: nosotres,

ntras que el con
feria sus aventuras, Toine siv
na, que consisiia en un-pedazo de re-
no ahumado, nn peseado seco, y leche
cocida, (Confinu i)

S e R S e

VARIEDADES.

Rk

ISR L

Al medio dia llegaron los caballos,

v Guessler sediento de venganz par-
ti6 en seguida hiicia Arly donde gueria
ta mbu,ﬂ tomar fuertes medidas contra
nos del gobernador de Schwa-

ui. .ﬁ las tres !1|m de este pueb!u. ¥

travest sin de- |

e para seguir el

il h::i]u. quc 4 -]emlm pins _\: mas zu
paso por el sinuoso camine de  Kuss-
nach.  Por un nento detuvo un
poco Ja mareha, lamg 4 su escudero
le seguia delras, pero un poco
mas adelante : Tos soldudos, ¥ i
anduvjeron un buen trecho sin
nuida, hasta gue volvignduse
Jer hiicia ¢ le mira como s hubiese
querido leer en el fondo de s alna,
¥ le dijo:
—Niklaus, jme eres bien afecto y
fiel?
escudero se estremecia.

=

e

iRespondemel continuo Gussler,
jue es esiol

—Perdonad, monsefior; pero espe:
raba tan poco esa pregunta, . . 3

—Qu¢, no sabes que respueste dar;
ino es verdad! Bucao, pues, toma
tiempo y reflexions, porgue quiero
una respuests bien meditada,

—Noj; 03 la lraré esperar, monsefior:
salvos mis deberes eon Dios ylel em-
perador, estoy pronto -4 cumplic lo
que gusiels wandarme,

—; [stds pronto?

—3i, monsefior,

Fiste noche irds 4 Altorf, tomaris
cuatro. hombres, con los cusles. debes
ir 4 Burglen, ¥ hasia llegar alii no les

islo que han de hacer.

\,ua eslo gue han de hacer,

In muger de Guiller-
mo y i sus euatro hije asi gue estén
en tu poder, enviarlos alafortaleza de
Kussnag, en MJ)HIL estaré yo ya. Und
veg pues e

entiendo, monsefor,

uerza serd que Tell se presente
por si_mismo, porque cada semana
de retardo costara fa vida a4 uno de
sus hijos, \ la aliiina la de su muger.

Aun habia aeabado Guessle

pronunciar ln Gltima palabra. cuando
arrojando un akaride, soltznde las bri-
das, ¥ alargando los brazos, se coyé
del caballu: ¢l eseudera echd pié & tier-
ra parn soe grrerle; perd eil Yang, pues
tenig el corazon yrs.lﬂo con una fle-

cha.
0
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Era la que Guillermo se habia ocul-
tado én el senb, en la plaza piblica
de Altorf, cuando hubo de titar 4 la
manzana puesta sobre la cabeza de su
hijo,

nla noche del domingo al lunes
de la signiente semana, juntironse en
el Grutli Jos conjurados, porque la
muerta de Guessler requeria una reu-
nion estraordinaria. Algunos de ellos
opinaren que debia adelantarse’el dia
de Ia libertad, entre los cuales se
contaban Mechtal y Conrado de Baum-
garten.  Sin embargo, ‘Walter Puris,
¥ Werner Btauffacher se opusieron,
diciendo que el eaballero de Landem-
berg estariasin duda prevenido, y pre
cipitando la empresa se haria mnchu
mas azarosa, mientras que permane- |
ciendo el tranquile 4 pesar de Ja
muerte de Guessler, se atribuiria la
desventura de dste & alguna venganza
particular, ¥ nadie se ocoparia. mas
que en buscar el homicida,

—Pero entretanto jqué serd  de
Guillermo? esclamd Conrado, jque ha-
rdsu familia? Guillermo me salvd la

vida, ¥ jamas se dird que yo lo aban- |

dono. . . .

—Guillermo y su familia no corren
riesgo algane; dijo uno de Jos conjura-
dos,

—FEn tal caso no tengo nada que de-
cir, . . . respondid Conrado.

Ahora continuemos nuestro plan.

Silos ancianos me permiten hablar,
dijo adelantandose vu joven del alto
Unterwalden llamado Zugheli, propon-
dré una cosa,

— Qe cosa es? prt-guntamn log-an-
cinnos.

—Que yo me encargo de sorpren-
der y tomar el eastillo de Rossberh.

—i¥  cuintos hombres neecsi-
tais?

—Cuarenta.

—Olvidas guv ese eastillo es wna
delos mas fortificados de la eomar-
ca.

—Tengo meédios para tomarfo,

—;Cuiles son?

—No puedo decirlos,

—Bstis seguro de hallar los cua-
renta hombres que necesitas?

—81 Io estoy,

—Entonees bien, admitimes tus ofre
cimientos,  Dicho esto Zagheli, vol=
vid d confundirse con sus compafie-
08,

—Bi se tiene confianza en vif, dijo
entonees Blauffacher; yo me encargo
del castillo de Schwanau,

—¥ vo, aiiadio Walter Furst, tuma-
76 la forialeza de Uri

Estas dos allimas proposiciones fue-
idas con undnime satisfaccion,
todos los conjurados. prometicron
que dursnte las ciuco semanas que
| debian pasar todavia, reclutarian sol-
{ dados entre sus amigos mas decidi-
dos, ¥ antes de separarse adeptaron
las banderas, bajo las cuales debien
combatir, U cogiG para la suya,
una cabeza de toro con anillo roto,
en memoria-del yugo que ibin 4 rom-
pery Bchwitz una eruz, en memoria de
Ia pasion'de Nuesiro Seior Jesueristo,
¥ Unterwzlden dos Nluves en honra ¥
gloria de San Pedra, que era muy ve-
uerado en Sarnen.
Lian previsto los vie-
conjurades. la muerte de Guessler
fué consideradn como fruto de una
V{!Ilgﬂllz-’l pﬂl liCUl. T

¥iendo la inuntilidad de las pesqui-
sus, fué ealmando el furor de log ene-
migos de Guillorino, v todo queds en

iranguili en los tres cantories has-
ta el din en que dihia estallar la- re-
volueion,

1 de Dieies
:In] C:\sli]]u de R

3 oo
mands to
o giro el eas-
o 88 do

te que en él habia,
litces de wna en uni mnn:‘;en-
o todo ruide, y dnicamente los. cen-
tinelas eoioeados en los adarves de
las torres, interrumpian aguelsilencio

con ¢l raido de sus pasos ¥ con los

299

gritos de alerta: repetidos de. cuarto
en cuarto
o embargo; @ pesar de aquel apa-

rente silencin, abrigse con precaucion |

una ventanita que duba & dos fosos

za de una joven de.diez ¥ ocho anos,
que procureby divisar aloing eosa en
Jos fosos, y no viendo-sin duda le que
sulis de sus ldbios el nom-
sheli. Pero I‘L..pmnnr(n
do tan dc-p eiog gue cualquicrato hu.

puivecar con un suspi-|

risa, o-con un murmullo de
algun arroyuclo.  Sin. embargo, no

!'u]m quien o o\’rrn, ¥ una ¥ozr mas |

fuerie y at respondié con otro
nombre, que iu el de Anneli.

La joven se mantuvo inmévil con
la mano sobre el pecho como para
ahogar los latidos, ¥ la nueva voz re-
pitic Anneli otra vez.

—Bi, 5], murmuré ella inclindndeo-
se hdcia el lugar desde donde parecia
hablarle el espiritu de la noche, si,
amor mio, . . pero perdéname. .. ten-
go tanto miedo. . ...

—; ¥ de qué lo puedes tener! Tode |

duerme en el cas Llilu, esceplo loscen-
tinelas gue estin en lo alto de las tor-
Tes. . . yo no puedo verie y apenas
te oigo; jcémo quieres, pues; que ellos
108 vigan ¥ nos vean?

La jéven no respondié pero dejd
cier alguna cosa, Era una cuerds, &
cuyo cabo ati Zagheli una escala, que
Anneli afianzé en un barron de s ven-
tana.  Un instante después entraba el
jéven en el cuarto, y como Anneli
quisiese retirar la escalera de cuerda,
la dijo su amante:

spera, amada mis, espera un
Toco, porque todavia necesilo esa es-
calera; sobre todo, no te espantes de
lo gue vas 4 ver; porque tu mas lige-
1a espresion, tu menor grito, seria mi
muerte.

—;Pero guésucede? . . . en no
bre del cielo , .. (Ah!'jestamos perd
dosl. .. mira. . ¥ le ensefiaba & un
hombre que subia por la ventana.

~-No, no, Anneli, no estamos per-

didos; los que suben son amigos mios.
Pero ti me deshonras! esclamé
la jéven, ocultando su cabeza enire
las manos.
| —Al contrario, Anneli, esos seran
los testigos del juramento que voy &
| hacerte, de.que scré lu.esposc asigue
la patria esté Jibre.

Lz atonita doncella se ech en bra-
zos de su amante, mieniras subieron
urnio; tras otro veinie jovenes; en se-
guida Zagheli retirs ln esealera, cer-
o la veatana y distribuyd d su gente
por el interior del eastiffo. La guer-
nicion estaba durmiende, no upusore-

05 conjurados eneer-

| raron 4 los alemanes en Ja misiia edr-

cel del vastillo, vistiéronse: sus mis-

mos trages, y siguio flotando la ban-

ldera de Alberto, en las almenas de Iz

| fortaleza, gue el dia siguiente abrie
las puertas 4 la hora de costumbre,

A ‘medio dia. el centinela de la tor-
re mas alla, vio llegar & escape a]gu-
nos caballos, . Entonees, se pusieron
# la pueria dos conjorados, y los otros
i se alinearon en ¢l patio; & poce rato
pasi el caballero de Landemberg por
el puente levadizo, que volvic a le-
vanlarse en seguida: ¥ aqucl quedd
preso lo mismo que la guarnicion.

El plan de Zag}ieh habia salido
completamente bien, Hemos visto
que de los cuarenta bombres que pi-
did, veiute escalaron el castillo, y los
ofros veinte tomaron el camino de
Sarnen,

En el instante que el sefior de Lan-
demberg salia del eastillo real de Sar-
nen pard ir 4 misa, prescnidronse
aguellos veinte hombrés ofreciéndole
regalos de costumbre, corderos, eu-
bras y gallinas, El gobernador les
hizo entraren el castillo, y prosiguié
su camiing: pero asi que agquellos es-
tuvieron dentro, sacaron chuzos gque
Hevaban cseondidos, caldronlos en las
puntas de sus palos, y se apoderiron
del castillo, Entonces uno de ellos
subigse & la plataforma; & hizo oir por
| tres veees el prolongado sonido de la
! trompeta montafiesa.  Esta era la se-
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fal runvenidu, y empezaron & oirse |
por las calles los gritos ¥ el estrépito
de Ja stblevacion.  Acudidss en se-
guide @ lu iglesia para npoderarse del
cabiallero de Landewbery; pero pre-
venido 4 tiempo, tivolo para montar
4 cabullo y escaparse hidcia la fortale-
za de Rossbel ato-era lo que ha-
hia previsto Zagheli

B o restante del dia, se tnvieron’

con el bailio imperial, Mayores
eonsideraciones, v se le guards el mas
allo respeto. | Porla noche quiso. su-
bird la plataforma del eastillo para
tomayr el sire, y Zaghelile acompa

Descubrisse desdealli todo el 1.”:,
gue el din anterior estabu sometido &

su jurisdievion, ¥ apartando la vista |

de'la bandera en’ gue Jos Haves de
Unterwaldhabianreemplazadoal agui-
1a de Ausiria, fijola hacia Sarnen, y
queddse inmdvil ¥y pensalive,

Pensativo & inmavil estaba tambien
Zaghieli, en otio dngulo del parapeto,
fijos los ojos en otra parte; pero de
aquellos.dos hombres, el a0 espera-
ba soeorroen la tiranfa, 'y el otro re-
fuerzo parda libertad.

Momentos despaes, brille’ una 1la-
marady en'la cuinbre ‘del Arember
¥ Zagheli kinzo uni grito-de alegria

—;Quésirnified: esa llamal pregun-
4 el ‘preso

una sefial
¢De ' qudt

—Deque Walter, Furls 'y Guiiller-
mo Tell, han tomado el castillo” de

rijoch.

Los oritos de alegviaque ¥
eil seznida por ¢
ir
degir.

—Es decic que los: Alpes se
convertifo en’ voleanes? escl
bailio viendo yue Righi se  inflamaba
tambien.

— 84, i, respondio Zagheli saltando
de goza, tambien el Righi enarbola
1z bundera de libertad,

—iCémol;qué es esa olra-sefiall

—Si, Werner Stauffacher y° Mech-
tal se han‘apoderado del eastillo de

Sechwanau.  Volveos shora hicia esa
| otra parte, sefior de Landemberg,
Fste latizé un grito e surpresa
viendo gue el Pilatos se corouaba &
su vez con una diadema de fuego,
—FHsto, continud Zagheli, anuneia
dlosde Uri y de Schwilz, que sus
hermanos de Unterwalden no les van
en zaga, y que hon tomado ya el eas-
tillo de Rossherg, y hecho prisi
i s dushio.
e nuevo vulvieron & resonar porle
yres  aclamaciones de

er de mil pre-
wilo caer'da cabe-

05 jurar que . jo-

trer en las jurisdic-

nes e Sel 2y {]“{.I\ y e Un-
terwalden, arias
eontra los confer adoy, que de ningun
modo escitareis ol emperagor 4 _gue
nos haga la guerra, ¥ cuando - hayas
jurado todo ‘este, sereis libre de ix &
donde. os pligea . 3 ¢
Ta fortin ‘”ﬂide'
rades. ‘Bl 1,2 de Enero de 1308, em-
pezo para la Helvesia la nueva craide
el 16, del. mismo mes,

dunantes de que egnse 4 oidos: del
emperador la 1 iz insurrec-
cion, supo yala d de sa ejéreito
.inmn;’e.) En consceucneia, mae-
beza de un pode-

J:lu;\\:

Relisy
por su sobrino Juan de:Suevia, &
quien habia rehusado entregar lo: he-
rencin de sus padres. Alberlo mal
herido:qued d-abandonado reveleindo-
se ensi sangre, ¥ una pobre muger
que - la sazon pasaba por alli, fug 4
socorrerle, y el gefe delimperio mu-
rig entre los brazos' de una mendiga

pos,
El dugue: Leopoldo do Awstria, hijo

de.Alberto, -marchd’ contra Schwitz
con ‘gruesas fuerzas, levando consigo

que le enjugabala sangre con hara-

0]

cargas de cuerdas para ahorear 4 los
rebeldes.

Estos se reunieran en nimero de
13200,y el 15 de Noviembre en la ver-
tiente de Ia montaiia del Sattello der-

‘rotaron completamanie. Ta flor de

la nobleza imperial eayo a4 los golpes

de unos. pobrea pastoresy miserables |
e |

villanos, ¥ sirvio para ahonar aguella
noble ticera de libertad.

La batalla tomé el espresivo nam-
bre Mo/ genistenn porgue empazd i la
luz de la \"iL;eiwl de la maflana.

los natura
la-
ederados por
Ia palabra 8dhwi que.signif
natural de Schwitz. Esta villa,
Unterwallen fueron el ceniro & cu)
derredor se ageaparon. poco 4
los demas cantones, que por el b
da de 1815, il(:wm'nn 4 veintidos.

En cuanto 4 Guitlermo: Tell,
annque iy n]-mlan'\met‘lu tomo
parie tan activaen aquells revol
despues de hallarle ot vez en el cam-
po.de baialla de Lampen. en dunde
enmhbalio como simple ballestero con
700 hombras de los pu--wnw eanto-
nes, de.nuevo se le picrde de visle,
para ng hallarlo ya hasta la hora  de
su-muerie, gue acaecio en la primg
vera de 1346, Al derretizse las nie-
ves delinvieruo,
chen; ¥.se. 1l
Entre atra
una CuNad, V.0y
arrojoze al
Ta ‘cuna, ¥
cunndo éliba &= [
al ehoguede o m.z(h,m ¥ -hundi

(‘II\’I mu

5 ¥ AVENTURS
BE LEIS FERIFTE.
(ConTINvA.)

~-Hermosa Toini;: dijo el- dugue al

fin de la comida, segun vuestra propia
historia, no hay nada en el mundo
que pueda interéser tanto como ¥er &
vuestro padre en éxlasis, Cuoando se
encuentre on este estado, sin duda de-
be leer en lo pasado y en el porvenir,
¥ sobro ambos puntos tengo que pe-
dirle datos yaclaracioncs. &

—Voy 4 praticiparle viesiros de-
seos, dijo Toini, pero 03 prameto
rlm\ 05 satisfaga

ezto a vuesiro pa-
i (hﬂ.’ dijo el conde de Montjoie sacando
| un bolsillo.
—Guardad vuestro oro, sefior con-
de; mi [u\lre para nailz lo necesita.
e un largo coloquin enire
anciano Tiisks
P a que Tesistia tenazmenie & sus
|-instancias, pero porfin Toini le con-
VENeld;
Entonces, el troll avanzi. mages-
tnosamente hicia el centro de la ha-

sefia f-los estrangeros para gue. se
sentasen en‘el banco 4 lo largo de la

or, dijo Toeini, mi padre exi-
£2 e 0 despojeis de

ustado,
{ecio:cabarde, Teplied €l dugue,
Ut tenemos que temer de

| sneiano, tome los objetos de Jos
o puards debajo el pa-
Gosis: invo-

el e, Hevais todavia ace-
| ro? le pregunty Toini,
{ Bl conde, un poco confiss, sacéd
del pecho un pufial que levaba siem-
pre oculto,
—Fse caballero tampoeo. ha ebire-

gado todo sy agero.

— X0t diju Guoillemont.

3 respondit secamente Tolni
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FEfeclivamente, habia conservado un
saca-tapom.

Cuando el troll hizo desapareceride |
este mado todos los obstdenlos, se lan-
20 & cartera :\hm o por las vias de la
inspirzcion, joven jucia fiel- |
mente las pa
lian de su ..'h

Mi itu mo trasport , aritaba;

eleva en mi pensamicnto,

quw-u Golenzar Fivids, quiero can-
tar:

—Honibre s \lhm, dijo entoneces el
dugque de Orl st lengo una madee, y
esta madre sellama la Francia: os

tra sn vida,
destino?. . .

¥ el aunciano Tuiska, euyas pala-

bras habian respirado hasta entonees |
calma y melancolia; se exalté de re- |

pente:  Suo afluenéia Hegd' 4 ser pun-

zante & impetuosa, su gesto convulsi- |
Vo, ¥ sus ojos despedian un brillo sal- |

vage. Todo su ser se trasformd, y
era evidente que se habia apoderado
de él el espiritu del tietajo.

le'habian escuchado con -una sonrisa
de ineredulidad, no podian menos de
concebir ya cierto temor religioso.
Por su parte; la_hermosa Toini, que
se-hallaba en relaciones mi

dualmente su mismo entusiasmo: es-

taba anhelosa, deseompuesto el cabe- C

1lo, y se hubiera creido que era una
de agquellas sibilas, cuyos frenélicos

trasportes reficren los sagas del Me- |

diodia

~-Tu madre esid enferma, repuso
el hechicero. (Cufin grande es tu auda-
cia, 6 en edid, pues te has atre-
vido a atacarlal

S0 U
bes, qué producen el trieno y lanzan
cl yaye, trae agui tu espada de fuego,
para herir al eruel que me atormenta,

pars arrojar lejos de mi y para siem- |

Pre A i enemigo,
“Oh bosquel ven con tus sober-

hna sublimes que sa- |

Decidme, jeudl serdasu |

Asi es |
que los franceses, que en'un principio |

inmedia- |
125 con el troll, iba adquiriendo gra- |

i que te apoyaseneleje |
del mundao, ti que habitas sobre Ias nu- |

| bios anintales, ven con' todo to pue-

: blo.  Perkele, ven con toda' tu casa,
Lago, ven con los hijos de tu raza,
Que cien guerreros s¢ levanien con

| sus =-«pad¢ . que mil Ges corrang
defender al da‘Jll al desgraciaro!

| “Pero st esto no s wt!mm bestan-

| te, jqué ot ler iny Hay en

[ ndo hombres, hijos de 108 anti

oloz, hombres eterno:

15 todos los
. todos Jos que mont
& (ost rnn' ol 'y

ifar !li. mis L!n]cm)

A medida que Tuiska iba anmenta-
do sus fervorosas invoeaciones, su voz
era mas impetuosa; ¥ sus gestos mas
frecuentes y violentos: gu]pu.:ha el
suelo con los piés, y daba palmadas
con las manos; erizabanse los. cabe-
llos en su cabeza, y arrojaba espoma
| porla boca.

---Diviso & lo lejos, continué con
upa voz profunda pere interrumpida,
diviso una tierra cubierta de verdor y
radiante de hermosura (la Francia).
Tspesos bosques, montafias elevadas,
Hlanuras con ricos frutos. jQué cinda=
des tan magnifieas se elevan por to=
das partes! [Pero ay! los rivs gue las
bafian estan enrojecidos con la sans
gre, y los manantiales tambien brotan
sangre (el terror).---Un humo negro
y espeso envuelve las deliciosas quin-
tas y los palacios.—Los hombres van
armados con hachas y cochillos. . . -
| jCudl es ese grupo siniestre que Ve
avanzandol, ., .—Los ejéreitos pelean,
¥ €l caballo de Ja muerte galopa defis
la en fila (la guerra europea).-—;Hor-
ror! (horrorl---Pero: diviso un’ joven
con su frente resplandecienté como
las estrellas--Se lanza ol combate, dec-
ul.m_‘, pone 4 los piés de su eaballo
| 4 la multitud enviliosa de su glozia,
{-===¥ lele shi sobre un trono  (Napo-
leon).---jEso es hermoso, es divineli..
---La mull,‘[m] todavia refunfufia. Las
piedras de la diadems se' rompen, ¥
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Ia serpiente que olli estaba oculta, va
4 morder en ¢l corazon al héroe que
Ja lieva---El fuego devora la ticria,
---El Norie se desquicia (la invasion).
--Buitres espanlosos persicuenal dgui-
la veneedora hasta su palaciu de nu-
bes, y caé Li(‘sde &l con mil heridas,
como se estingue un globo de fuegu
en medio de upa tempestad. la.
tierra vuelve & recobrar su verdor, y
lus hojas se despojan de su capa ule
sangre, para tomar su antigue adorno;
pero se encucntean leoas de fng ple
mas del dguila que ha caido {la res-
tauracion).—; Plumas maravillosas! .,
hombres nuevos se apoderan de ellas,
¥ escriben una historiz, una historia
eferna.—Y sin embargo, la mar em-
bravecida no ha aplacado todayia
sus borrascas,—Cae un trono, ¥ un
aticisio se ve precisado 4 emprender
la fuga (la revolucion de Julio).—Un
joven principe, que veo alli, enfrente
de mi, so adelanta en las alas del des-
tino, como el genio de Ja paz del mun-
do,—Fl es el que volvera & poner: en
manss de 10s héroes Ins plumas de Ja
grande agaila, para que puedan con-
tinuar Ja interrumpida historia, Mas
he aquoi que la tormerta vuelne d co-
menzar (la revolucion de Febrero),
las nubes derreman syngre—Eln
fio Jevanta sus tnocentes brazos des
de la alto del trene, y ol eielo se ha-
e vscuresido por los negras alas de
ang inmense sultitud de glerpse.
(1) JQud quicre dacir esa sefiall Pe-
7o das sombyas envuelven mi pensa-
micato, mi espiritw me-ebandonal
adios, cSIrANgETos, adios.

¥ elznciano calle, y cayd anonada-
o al.suelo, del coal no se levanid
hasta que trascurrieron algunss ho-
ras e ua suefio eonvalsivo:

1
semauzs despues de la escena

acabamos de describir, encontra-

(1) Lo sega cuya traduccion de
mos aquis fué recoxida en 1844 ¥
1845, Asi s, que &l pasage gue sub-
rayamos, no ke podide incluirse en
ella despues del sucese.

|
{
|

mos todavia & los ilustres viagerds en
Karessunndo.

—No me estralia, decia Guillemont
para ¢i, quenonsefior g halle aqui
contenlo.  jQué molaestrella bha' co-
logida en nuesiro camino & ¢sa asame-
brosa sirenaZ, . .« Yo mismo estoy en-
teramente hechizailo,

Bin embargo, los viageros encontra-
ron en las inmediaciones una hubita-
cion mas comoda que la caverna del
troll; pere Guillemont lenia razon; el
dugue visilaba con mucha. frecuencia
agquella cueva, y le veian tambien pa-
sear & menudo con Toini por las mon-
tafias.

Una hermosa tarde de Abril anda-
ban los dos por las orillas dél Muonio,
¥ el descendiente de esa raza real, que
reing hace seis siglos en el pueblo
mas caballeresco de la tierra, conver-
suba familiarmente con una pobre jo-
ven de Finlandia, ¥ Ja deci

—Vaus sois fruncesa, Toni, y
mas parisiense. Hace Jargo tiempo
que lo he adivinado, por vuestro len-
guaje y voestra prononciaciontan pu=
ra, Mas decidme, ;en qué consiste
que vuestros labios pramuncian con
frecnencia el nombre de Antonictal

—=Era mi nombre. Me le habian

| dudo como & la reing, porque. ..

—iPor quél. . . . jOb! pi usegmd
05 Jo e,-n]a]ieo; :stoy impaciente por
suber quiéh #nis.

—Porgue la reina era mi madrina...

iDios mis!. . . ;4 quién eéncuen-
Ire yo agui, con ese tosco trage, ¥ en
estos sitios tan agrestes?, . . jDestino,
cudn erueles son “]E‘} Fosl. .

—Menos crueles ain que los hom-
bres, monsefior.  Mi madre era ca-
marista de la reine Marin Antenieta;
ern hermosa,  Vos debeis de haber
visto esa fer de una blancura admira-
ble, ¥ esa espresion indefinille de no-
bleza, que solo se encuwenira en las
anliguas fomilias de Normandia, Un

cipe de la sangre concibic una
A _pasion por mi madre, gue tuvo
la debilidad de amarle 4 su vez y de-
bio oeultar conmigo su desgracia, acu-
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diendo 4 la fuga, Veinte billetes nos |
persiguieron do asilo en asilo, con es-
1a palabra fatal: ¢ Venganza.”

(Continuard.)
=SS
N DESAFIO.

El Tanes qiie vamos & referir ocutrio
pocos #fios mnics de la muerte del dl-
iimp monarca, Varios eficiales de
wnw de Jos regimimicntos de. infante-
rig de fa guardia resl, se hallaban una

de de mimaveradla puerta del cuar-
wl def Hospicio esperando Ta hora de
ia lista,, y fermando corro hablaban de

diferéntes. Reeaya la con.
versacion sobire la fidelidad de Tos mn-
geres, ¥ 4 este proposite se-dijeron
oscvantos disparates propios de jo-
veites y de militayes, ' iDesengatiens
se viles,, seiores, dijo un Gapitan tan
velersno en campanas de ainoy ¢pmo
dearmias; no debe fiarse de ninguna;
yo.al menos no meatreyeria A respon-
der de'la mas santa,— Pues yo &i; 1e-
plicd vivamente un alférez joven; hay
en el mundo tng muger de’ quicn yo
responde,—;De tu gueridal dijeron to-
dos i ke vez—No, de mi hertiane.—
Eso se comprende perfeciamente, o
din ‘viro alférez Joven tambien v aimi-
go intingo del primero: de tu hen
puede responderse porgue és muy

Fasta broma produjo un desafio, en-
tre: log dog amigos, sin gue bastarn 4
eortarlo 1a intervencion de los demas
compatieros; en el acto se nombruron
Toa padrines de entre los mismos del
¢orro ¥ Se conving en la hora de las
cineo de 14 manana del dia signiente,
fuerz de la puerta que hoy se llama
de Bilbao, y entonces ge llamaba de
los Pozos. A la hora antedicha todos
‘estaban puritualmente en el lugar de
la cita; los padrinos intentaron de nue-
vo un arreglo amistoso fundades en lo

trivial del mo pere no hubo me-
dio de reducir 4 razon 4 los dos anta-
gonistas. - “Queremos batirnos, v ba-
tirnog d muerte, dijeron los dos4 Ja

| vez quitdndose las cusacas y desen-

vainando lag espadas, Al propio tiem-
po un pobre diablo derrolado v mal
vestido se aproximi 4 los padrinos ¥
con ¥or lamentosa: “Sefiores ofieia-
les, dijo, soy un pobre artesano carga-

de familia; ¥ i quisiernn viee

--Déjenos vd. en paz, buerihombre,
replicaron 1os testigos; estd vd. vien-
do que se van 4 romper la erisma, ¥
eree que estamos de humor de dar iz
mosnn.- -0 ¢4 limosna o que pido,
replics el menesival, sing que yo soy
un pobre earpintoro con ocho hijus ¥
mi muger eaferine; y como he oido
Jue ess SENNYAS e VAN 4 malar uno
4 otro, me ha eeurrido suplicat. &
vides, que sea 4'mii A quicn encarguen
el ataud,’,

AT oir estas palubeas 108 dos gue
ibiin & hutirse. 'y (e ya estabanen
gnardia, solfarol ubn earcajada, s
mireron uno 4 otro, ¥ simultineamen-
te tiraron los sables v se alargaron la
pine.  “Bravo, grithvon los padri-
nos, eso es mucho mejor qut jugar ls
vidn por una fruslerin.’’ Una hora
mas tarde log cuatrs ofieinles duban
prudhas nadn equivocas 4o’ querer vi-
¥ir en la fonda de Perona, fue tenia
en wquella €puea el privilegio cselus

s Je intervenie en todos los aconte-
cimientos solemnes, inelnsng los desa-
105, .

Uno de los padrines, que nos Tofi-
ri6 el Janee, hice ya bastante tiempo,
nos dijo gue la peticion del earpinte-
ro habia sido wna éstratagenia-de ellos
con objeto de evitar que se verificase
el duelo, y que la idea no era tampo-
co hueva, puesJa habian tomadd de
otro lanice perecido que ocurrio en el
ejéreito de Nopalcan, Lo que igno-
ramios es si los antagonistas Hegaron
i saber la verdad, v agradecieron eo-
mo debian el celode sns testigos.

VIAGES Y AVENTURAS

BE LUIS EEEIFPE.

{coNeruve.)

Cuando llegamos al Havre “Anto-
nieta, me dijo mi madre, es necesario
abandonar la Franeia, porque en va-
no busearemos en ella el reposo. Vi-
monos ol puerto y entremnos en el pri-
mer bugue en que quieran recibirnos,
Nos admitio A bordo un honrado pila-
to, sin informarse de nuestro nombre,
ni del objeto de nuestro viage, y al-
gunas semanas despues llegamos &
una ribera de que jamas habiamos
oido hablar, estdbames en Finlan
en Uleaborg,

---+ ¥ los billetes, los billetes? escla-
mé el duque de Orleans.

---;Los billetes. .. . jzran Dios! jpa-
ra que hablar de ellos? Mi madre muy
amada, hace cuatro ufios que duerme
en elerno suello en el cementerio de
Uleaborg. A mi, pebre y desvalida jo-
ven, me ha recogido el bondadoso
Tuiska, me ha consclado, y en 0%
desierios cublertos de nieve, me sirve
de padre,

Tomad este medallon, principe mio,
prosiguio T'oini; es la dnica herencia

| mayor tesoro: encierra un pedazo de
1

a verdadera croz. Mientras Jo lle-
veis sobre vuestro corazon no teme-

ni al agna, ni al fuego, nial aire,
ni 4 las balas, ni al pusial de los ase-
sinos.

---Giracias, hija mia, este medallon
querido no me abandonard un solo
instante de mi vida. Pero dejadme
tambien ver las cartas,

---;Por qué os poneis palide, prin-
cipe mio? Yed ahi los billetes. . , . los
Hevo siempre conmigo. Ea ellos hay
enyuelto un rizo de los cabellos de mi
madre, de mi pobre madrel. . . .

El dugue de Orleans tomd las car-
tas y las abrié con avidez,

—iOh iufierno! esclams, jes Ia letra
de mi padrel, ...

Al regresar de incéguito de Filan-
dia & Noruega, el principe proseri-
to se creyé vendido y perdido, En
las cercanias de Cristianfa, un coche-
ro comeuzd & gritar: el carrucge dal
dugue de Orleans. El principe, bastan-
te duefio de si mismo, observd que fe-
lizmente aquel hombre no le miraba,
¥ le pregunio como simple coriosidad
por qué deeia aguello. 3

—--Cuoando yo estaba en Paris, Ie
contesté el cochero, sin conocerle,
nunca salia del teatro de la Opera sin
oir grilar: el coche del dugque de Or-
leans. Me he acordado de esa voz,
¥ 1a he repetido sin objeto alguno. El
principe respire ¥ prosiguié su cami-

fue he reeibido de mi madre; es mi

no,
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